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Kiegyezés és közvélemény.
Brassó, aug. 13.

(M—d) Most, mikor a politika 
látszólag szünetel, de kohóiban annál 
jobban s kitartóbban dolgoznak, hogy 
a kiegyezés pánczélos hajóját úgy bo­
csáthassák a parlamenti háborgó vi­
zekre: azért nem szűnik meg annak 
sorsa iránt a közérdeklődés, s ennek 
folyományaképen a közvélemény ki­
alakulása.

Képviselők kerületeikben, nyaraló 
és üdülő politikusok egymásközött, für- 
dőző, de adózó polgárok a bassainek- 
beu, a városba szorult elem a maga 
nyári fröccsei mellett, mind-mind poli­
tizál, latolgatja a következményeket, az 
eshetőségeket, s mohón kapkod a lapok 
hírei után. Ezek, t. i. a hírek nagyon 
soványan eresztenek, a mi természetes 
is, mivel az alkudozó felek egyikének 
sem áll érdekében, hogy idő és alka­
lom előtt szárnyra röpítsen olyan hí­
reket, melyek magát az épülő kiegye­
zést kitennék részleteiben való oktalan 
és rosszakaratú felfogások rontó befo­
lyásának.

Az egész müvet, mint szilárd al-

A „Brassói Lapok“ tárcsája.
A komédiás.

— A .Brassói Lapok' eredeti tárézáj a. — 
Irta : GYŐRI IMRE.

A vézna, póznafeszes ficsurok karöltve 
a békés nyárspolgárral hátra-hátra tekinget­
tek olykor, mikor az aszfalton feltűnt az ő 
koppadt alakja. Olyik nevetett is magában 
s megtaszitotta a kompánistája karját : — Ni 
az ócska komédiás.

Hát, biz igaz, hajdan ily külzettel 
bírhattak a nemzet napszámosai. Vele meg- 
vénhedt foltos, viharedzettségénél fogva ola­
jos zöldbe játszó habitus lógott vállán, a 
czipője valósággal műremek volt, lévén ha­
sonló bőre a spongyához s a nadrágja alul 
czafrangos. Érdekes, tipikus egyéniség volt. 
Ösmert alakja a bulevardoknak, hatalmas 
rembrandt kalapja már messze magára 
vonta a közfigylemet s súgások keltek 
nyomáben, a mint odébb tapogott. Ki sem 
tudta a nevét, de rajt’ száradt a vén komé­
diás titulus.

i kotmányt akarják bemutatni, s akkor 
í lehet, hogy a közvélemény a pártfel- 
j fogások mértéktelenségétől eltekintve, 
talán hibát találhat az egyes alkatré­
szekben, azok összeállításában, de a 
hatalmas szerkezet a maga egészében 
mint egy tartós alkotás fog a közvéle­
mény elébe lépni.

Mindezek daczára nagyon jó, ha 
a közvélemény érdeklődése éber figye­
lemmel kiséri magát az alkotást is, 
mert felesleges is említeni, hogy meny­
nyi és mekkora érdekünk forog kocz- 
kán.

Még élénken emlékezünk Apponyi 
jelentős jászberényi kijelentésére, hogy 
sem a mostani, sem bármely más ma­
gyar országgyűlés soha meg nem fog 
szavazni oly kiegyezést, mely rosszabb 
volna a most érvényben levőnél s hogy 
ha akadna oly államférfi, a ki meg­
próbálná rosszabb kiegyezéssel lépni a 
képviselőház e’é, ez merőben képtelen 
lenne magát a rá támadó hatalmas el­
lenzék előtt fentartani.

A közvélemény adta alapon Széli 
Kálmán Körber ellenében csakugyan 
erősen tartotta magát, de azért nagyon

Feledi bácsit (bácsinak hívtuk inti­
men) jól ismertem. Jó viszony fejlődött 
köztünk s gyakorta felelevenített egy-egy 
szczénát a régi szép időkből. Kevésbé mo- 
rózus, inkább pesszimista hírben állott a 
hiába, nem tudott belealkalmazkodni a 
modern világ keretébe; sokat sóhajtozott, 
néha könnyűt is láttam villogni pilláin. Egy 
kitömni való példánya volt a vén konzerva- 
tistáknak, — annyi bizonyos.

Ezekért tudok róla beszélni. * *
Ott lakott az öreg a Háromtyuk-utczá- 

ban, egyablakos, szegényesen bútorozott 
padlásszobában. A régi emberek közül való, 
az egykori komédiás — világ eleven pél­
dánya volt ő, kit egykor tömjéneztek, a 
publikum, meg a szinésztársak, de a kire 
most senki sem vetett ügyet. A hír tovaszállt, 
a dicsőségnek piedesztálja rég rombadőlt s a 
régi idők talentuma évek óta éldegélt már 
ott a nyugdíjintézet s a fiatal kollégák ke­
gyéből.

Nem volt ebben a kisujjamnyi árva 
szobában semmi értékes darab. Csupa lim­
lom, öreg kaczatok, mikért a zsibpiaczon

Legnagyobb raktár: ékszer,arany és ezüst árukban,ezüst evőeszközökben. 
Schwelcz! zsebórákban : arany, esüst és nickel stb 

Ezüst és fém övék. — Mindenféle éveknek újjáalakítása.
f Arany, ezüst és drágakövek bevásárlása. í?

Javító Txxű-Mely

jó, ha ellenfeleink tudják, hogy az or­
szág érdekei megvédésében az egész 
nemzet Széli Kálmán mellett áll. Em­
lítésre méltó erkölcsi támogatást nyert 
a magyar kormány az osztrák részről 
ellene folytatott ostrom ellenében a 
nemrég megalakult „magyar gyárosok 
szövetségéiben, melyben az országnak 
több, mint háromszáz gyárosa vett 
részt. A magyar gyárosok szövetségé­
nek alakuló gyűlésén elhangzott be­
szédek élénken megvilágították annak 
az osztrák részről hangoztatott vádnak 
a valótlanságát, mintha a Badeni-Bánffy- 
féle kiegyezésben Magyarország oly 
előnyöket ért volna el, melyek Ausztria 
közgazdasági érdekeit mélyen sértik. 
Ellenkezőleg áll a dolog. Elértük né­
mely kiáltó igazságtalanságnak meg­
szüntetését a bankügyben, valamint a 
fogyasztási adóknál, de ezeket a vív­
mányokat elég drágán vásároltuk meg 
azon áldozatok árán, melyeket liszt­
iparunk az őrlési forgalom megszünte­
tése, szesziparunk a kontingens igaz­
ságtalan felosztása és petroleumiparunk 
a galicziai nyers petróleumnak nyújtott 
magasabb vámvédelem által hozott. A 
magyar iparnak három legvirágzóbb

penészes krajczárokat sem adnának, össze" 
vissza hányva, rendetlenül. De minden érté­
kes és nagy becsben áll a vén előtt. A mi 
ironikusan dísznek nevezhető volna, az egy 
kréta-rajz kopott, fekete keretben, körülgir- 
landozva foszlott, porlepett szalagokkal, mi 
a szoba sarokfalán csüggött, szemben a 
roskadozó ágygyal.

Az az egész múlt! A régi dicsőség s 
az életczél.

Ez alatt a czifra csúfság alatt töltötte 
napjait. Egy emberöltő minden jóságát, 
rosszaságát dokumentálta ez a semmiség, A 
pálya babérai ott körül; az a mosolygó 
leányarcz a tövis. Mint a rengetegbe bujdosó 
pap a hitetlenség közepette, a mint az örök 
szentoltárnál térdel, úgy bocsátkozott térdre, 
úgy üldögélt a kép előtt, fedetlen fővel, 
alázattal.

Ah, a múlt 1 A múlt! Leikébe véste 
azt a babaarczot, az örök ideált. Ott ugrált 
a szeme előtt, ha az utczán járt, ha be­
hunyta szemét, és mégis, — mégis, fana­
tikus kitartással ült azon a lyukas szé­
ken, az — oltárnál. Ó, mily erős volt a 
vonzerő. Nézte, egyre bámulta és ezenközben

Alaptttatott 1887.

Helmbold L. Örökösei
ékszerészek

(tulajdonos: HELMBOLD VIKTOR)
Weiaz-Mihály-utcza 24. ml a. M* Jegygyűrűk nagy választékban.
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ágára fájdalmas csapást mértünk a 
béke kedvéért s most ismét azzal a 
követeléssel jönnek, hogy kössünk „kom­
promisszumot.“

Hogy erről szó sem lehet, arra a 
közvéleményt képviselő Széli kormány 
már megadta a feleletet.

Brassó, aug. 13.
Apponyi Budapesten. Gróf Apponyi 

Albert, a képviselőház elnöke, csak e hó 
18-án érkezik újból Budapestre eberhardi 
birtokáról. Ekkor résztvesz a király szüle­
tésnapja alkalmából tartandó istentiszteleten 
és a Széli Kálmán miniszterelnök által adandó 
diszebéden. Augusztus 20-án pedig a Szent 
István-napi szent misén és körmenetben is 
részt vesz. Ezen fővárosi itt tartózkodása 
alatt lép gróf Apponyi Albert érintkezésbe a 
függetlenségi és 48-as pártnak Kossuth- 
Ünnepélyt rendező bizottságával. Ekkor fog 
tehát eldőlni a kérdés: részt vesz-e, s ha 
igen, milyen minőségben a szeptemberi 
Kossuth-ünnepen.

Kossuth-ünnep és a függetlenségi párt. 
A Politikai Értesitő illetékes helyről felhatal- 
maztatott annak kijelentésére, hogy ilyen 
czim alatt egyik kőnyomatos újság révén a 
mai lapok némelyikében megjelent közlemény, 
mely szerint a függetlenségi pártban a Kos­
suth ünnep rendezésének mikéntje tekinteté­
ben véleménykülönbségek merültek volna fel, 
egyenesen légből kapott, rosszakaratú kohol­
mány. A függetlenségi és 48-as pártban a 
Kossuth-ünnepre vonatkozólag véleménykü­
lönbség nem fordult elő s úgy ebben mint 
minden más kérdésben a legnagyobb egyér­
telműség és lelkes ^összetartás uralkodik a 
párt beléletében.

Világkrónika.
Brassó, aug. 13.

A világ békéje biztosítva van. A revali 
császártalálkozásról Írja a Nat. Ztg.: Bea­
vatott helyről értesülünk, hogy különböző 

ott vampiroskodott testén-lelkén a gyilkoló 
érzés, a —■ feledni nem tudás.

Innen van, hogy oly épen tud mindent- 
A réget, a múltat, mi napsugaras vala, mi 
Csupa reménnyel kezdődött, szépnek, jónak, 
örökig valónak tetszett; azt a múltat, mi 
fináléjával összetörte benne a hitet, zordonná 
tette környezetét. És ez a vég babonaságba 
ejtette. Nem tudna elválni attól, kit gyűlölnie 
kellene, kinek átok volt szava, kitől félre 
kellene fordulni, mint a bélpoklostól. Húzza, 

vonzza az a mosolyogni tetsző szempár és 
bűvkör alatt áll és fog is állani mind 
örökig.

Napról-napra, hétről-hétre üldögél és 
sohasem tud betelni a nézéssel.

Mikor aztán eljő az estóra, a homály­
ban kaoszszá folyt előtte minden és a lel­
kén is erőt vesz a lohasztó fásultság, akkor 
gépiesen dőlt végig az ágyán. De a tekin­
tete untalan ott révedezett a kép körül és 
bámulta, egész tisztán látta azt a gyönyörű 
lányalakot.

A kiért végig járta a kinszenvedéses 
golgotát.

* *

Husvét napjának estvéjén még egyszer 
visszanézett a tél. Szelek sivalkodtak az 
utcain s enyhén keringtek a fehér hópely- 
hek a légben.

megbeszélésekben a két uralkodó intim vi­
szonya egymáshoz olyan világosan kidom­
borodott, hogy a világ békéjének föntartása 
iránt a jövőre nézve a legszebb reményeket 
lehet táplálni.

Koronázás után. A titkos tanács hét­
főn délután a Buckingham-palotában a király 
elnöklésével ülést tartott, amelyen a vissza­
lépő miniszterek és utódaik is részt vettek 
Az ülés után a király az invesztitúrát végezte. 
A király által rendjelekkel kitüntetett szemé­
lyiségek érkezésénél és távozásánál nagy 
néptömeg gyűlt össze a palota közelében.

Közoktatásügyi bajok.
Brassó, aug. 13.

Lapunk augusztus 8. számában közöl­
tük a fenti czim alatt a „Budapesti Napló“ 
214. számában megjelent „Iskola és társa- 
halom“ czimü czikket. Ennek folytatása­
képpen jelent meg ugyancsak a nevezett 
lap tegnap érkezett számában ugyancsak 
„Iskola és társadalom* czimen az alább 
következő czikk :

„A franczia kulturharcz összes körül­
ményei azt a negativ tanúságot nyújtják, 
hogy iskoláink nemzetiségi és erkölcsi 
irányának egészséges szellemben való tar­
tására nem elég a hivatalos ellenőrzés, ha­
nem a társadalom vezető elemeinek ideá­
lis irányú tevékenységére s iskola és 
társadalom együttes, egymásra ható műkö­
désére van szükség a czél érdekében, mert 
nyelvet, ismereteket, tankönyveket lehet 
ellenőrizni, de érzületet nem. A pszicholó­
giának is leghomályosabb, legtitokszerübb 
része az a szakasz, mely az érzelmekről 
szól, az érzelmek s az ezek nyomában 
fellépő érzület keletkezésének, terjedésének, 
erősödésének és gyengülésének törvényei 
rejtve vannak előttünk ; ásak azt tudjuk, 
hogy beszéd, tekintet, arczkifejezés, hang­
hordozás, minden legapróbb jel és alkalom 
arra, hogy érzelmünket s érzületünket vele 
kifejezzük s az által hatással legyünk 
azok érzületére, kik velünk szellemi kap 
csolatban vannak. Hol van az a nagy

Nem bántotta ez az öreg komédiást. 
Vaságya szélén ült, szoborszerüen s a né­
zése odatapadt a képre. A kályha vöröses 

fénye éppen a körül ugrált.
A kályhában serczegett a szilánk s a 

csendbe olykor kontrázott belé az utczán 
görgő kocsi. És a tulszobából közbe síró 
gyerekhang neszeit.

Legkevésbé bántották őt ezen hangok. 
A képzelet elvette hallását és olybá tűnt fel, 
mintha mit sem érezne. Vagy tán a hihetet­
lenségig megfinomuítak idegei ? nem tudni. 
Hallott, látott, a hipnózisban levők teljes 
erejével, de csak — egyet.

Egyet hallott csupán : — üde, csengő 
kaczagást, tisztát, mint a kristály.

Egyet látott csak — egy csodás, fényes 
jelenést, egy glóriával övezett arczot, nemes, 
daczos homlokot, arisztokrata fensőséggel. 
És az ajak mosolyra fordult . . .

Az a kép a falon élt.
Élt, mert mosolygott, kaczagott.
De ezt a mosolyt csak egy ember lát­

ta. azt a kaczajt csak egy ember hallotta. 
Ugyanaz, ki azt a procedúrát végig gyötrőd­
te. A vén Feledi. A komédiás ! . . . Hátra- 
szegzi a fejét, szeme fátyolos s 'nagyranyil 
a hisztériától.' — Igen, a komédiás, a vala­
mikor ünnepelt színész. — Talán kaczagna, 
vagy sírna, de fáradtak az |izmai. Csak a 
szakála remeg.

szellem, az a lángelme, ki e sok apróság 
jelentőségét egyszerre fölfogni s ellenőrizni 
képes lehetne ? S ha akadna is ily csoda­
lény, vájjon egyenlő-e, a bajt észrevenni 
s azon segíteni. Érzést erőszakkal el­
nyomni, érzületet parancsszóra teremteni 
nem lehet!

Az iskolák államellenes működését, 
a tanitók erkölcsrontó befolyását sem lehet 
sem hivatalos látogatások alkalmával meg­
ismerni, sem hivatalos rendeletekkel meg­
semmisíteni. Egy nemzetiségi iskola érett­
ségi vizsgálatán hallgattam meg egy Ízben 
a feleleteket a magyar nyelv- és irodalom­
ból, a mely tárgyból tudvalevőleg az 1883 : 
XXX. törvényczikk intézkedése szerint 
még az idegen tannyelyü középiskolák 
tanulóinak is magyar nyelven kell felel­
niük. A jelenlevő kormánybiztossal el­
csodálkoztunk a tanulók kitűnő feleletén s a 
vizsgáló tanár szakismeretén és jó magyaros 
kiejtésén. Csakúgy beszéltek az oláh ifjak 
Kölcseyről, Berzsenyiről, Aranyról, mint a 
közepes képzettségű magyar középiskolai 
maturánsok. És mégis 1 Azon rövid félóra 
alatt is, melyet e vizsgálaton töltöttem, ki­
csillant a sok ismeret mögül az érzület, 
az igazi gondolkozásmód egy kis — látszó­
lag szakszerű — kitérés alakjában. Balassa 
Bálintról volt szó. Mikor már a tanuló el­
mondta a nagy költő életét s jellemezte 
költészetét, a tanár — mintegy csak vélet­
lenül — azt a kérdést tette föl, honnan 
merítette Balassa népies dalainak motívu­
mait. Erre a kérdezett — bár csak közepes 
tanuló volt — folyékony magyarsággal 
kezdte felsorolni Balassának minden dalát, 
melyek állítólag mind régi román nép­
költemények szolgai utánzatai, a melyek­
ről azonban egyetlen engedélyezett magyar 
irodalomtörténet sem tesz említést. Az a 
hang, melyen a tanuló e részletet felelte 
— jóllehet semmi állam- vagy nemzet­
elleneset sem mondott — a figyelmes és 
szakértő hallgató előtt mindent elárult. A 
miniszteri biztos, ki — mellesleg legyen 
mondva — természettudós volt, nagyon 
meg volt elégedve az eredménynyel, én 
pedig azzal a benyomással távoztam, hogy

Mire észhez tér, már a keret alatt tér­
del. Vonzza az az örök ideál. Meg az az 
őrületes nagy szerelem. És itt van az a bi­
zonyos pont. Sem errébb, sem arrább. Úgy 
alakultak a körülmények, hogy végre tisztán 
tud gondolkozni.

Örök ideál ! Vele kél, vele nyugszik. 
A nappalt átgyötri, éjjel ébren kínlódik. Rég­
től fogva, örökig. így rendelték az Istenek, 
igy kell viselni a sors ot.

A túlsó szobában gyermeksirás zaj- 
gott. Felsziszszent rá. Aztán hallotta, az 
anyja — szinte leányosan fiatal nő — mint 
csittitja. — Édes czinukám, hajcsufi babus- 
kám. Közbe rekedt férfihang szólt :

— Szegény, kis beteg leányom.
Akkor felnézett a vén színész. Lám, 

lám. Azoknak a jelen, neki a múlt.
A múlt ! . . Behunyta a szemét és 

leereszkedett az ágyra hanyatt, fejét odatá­
masztva a falra. Akár ha ivégigálmodni 
akarná újra az egész múltat. És lassan- 
lassan jövő képeket lát.

Érzi, hogy átfutja tetőtől-talpig vala­
melyes érzés, a melynek ugyan nincs neve, 
de édes és gyötrő és a menyország üdvé­
ben füröszt és a poklok örökkön égő láng­
jában.

* *
(Vége köv.)
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ez a kitűnő képzettségű magyar nyelvtanár 
dákoromán és ezek a tanulók a magyar 
nemzet gyűlöletére neveltetnek.

Alig félévi időköz leteltével köz­
tudomású lett a lapokból, hogy az a felsőbb 
állami közeg által megbízott tanár is 
ugyancsak erősen bele volt keveredve a 
famózus memorandumper bonyodalmaiba. 
Vagy mit szóljunk arról az esetről, midőn 
egyszer egy alig egy ívnyi kis nyomatott 
füzet akadt kezembe egy szász lakosságú 
városban, a melyben az u. n. Burzenland 
(Bárczaság) mint szükebbkörü haza volt 
prózában és versben dicsőítve s mikor 
megkérdeztem a tanulótól, hogy miféle 
füzet ez, azt felelte, hogy ezt a füzetet 
minden szász gimnáziumbeli tanuló ingyen 
kapja s ezt német olvasókönyvébe bele 
kell tennie — jól jegyezzük meg, német 
olvasókönyvébe, a mely államilag engedé­
lyezve van s a melyben talán a Szózat és 
Hymnusz német fordítása is benne diszlik 
Lehet-e ezt az eljárást ellenőrizni ?

Sok példát idézhetnénk nemcsak a 
nemzetiségi, hanem — sajnos — a hely­
telen erkölcsi irányú visszaélésekre is, de 
nem teszszük. Ez esetek föltárásával csak 
elmérgesitenők a bajt. Itt nem egyes 
esetek szanálásáról, hanem egy nagy, 
messzeható elv megismeréséről és abból 
folyó intézkedések sürgős életbeléptetéséről 
van szó.

Ez az elv, melyet nem lehet elégszer 
ismételni s nem lehet elég erősen hangoz­
tatni, az, hogy iskoláink ellenőrzését és 
vezetését nem bizhatjuk nyugodt lelkiis­
merettel egyes állami közegekre, a kik 
képtelenek azzal a nagy feladattal meg­
küzdeni, a melyet az iskolai szellem irá­
nyítása, mint az iskolák sikeres működésé­
nek legfőbb és csaknem egyedüli követel­
ménye reájuk ró.

Társadalmi és testületi utón kell ama 
szerveket létesítenünk, a melyek a hivatalos 
közegek sikertelen munkáját magukra 
vállalják s a nemes czél iránt érzett 
lelkesedésből munkálkodjanak az állam és 
társadalom legfontosabb érdekének ügyé­
ben az állami közegekkel együttesen és 
általuk, ha lehet, de esetleg nélkülük is* 
sőt ellenük — ha kell.“

Közigazgatási bizottsági 
Ülés,

Brassó, aug. 12.
Lapunk tegnapi számában irtuk, 

hogy vármegyénk törvényhatóságának köz­
igazgatási bizottsága múlt hétfőn tartotta 
augusztus havi rendes ülését.

Alábbiakban közöljük a vármegyei 
főorvos, a kir. ügyész, a kir. p. ü. ig. és a kir. 
főmérnök által ez ülésen előterjesztett s 
julius havára vonatkozó jelentéseket.

* ♦ *

A közegészségi állapot általában va­
lamivel kedvezőbb volt mint junius hóban.

Halál esetek összes száma 188, ebből 
Brassóra esik 70. A 188 haláleset közül 
15 esetben a tüdőgümőkór volt a halál 
oka. Halva szülöttség és abortus eset 6 
jutott tudomásra.

A nem fertőző betegségek közül fő­
leg gyomor és bélhurut, hurutos hasme­
nés voltak gyakoriabbak.

A fertőző betegségek közül: torok­
lob maradt múlt hóról 11, szaporodott e 
hóban 23, összesen ápoltatott 34. Meggyó-
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gyűlt 16, meghalt 10, ápolás alatt maradt 
8; vörheny; maradt múlt hóról 18, sza­
porodott e hóban 15, összesen ápoltatott 
32. Meggyógyult 17, meghalt 2, ápolás alatt 
maradt 13 ; kanyaró : maradt múlt hóról 
144, szaporodott e hóban 141, összesen 
ápoltatott 285. Meggyógyult 247, meghalt 
11, ápolás alatt maradt 27; hökhurut : 
maradt múlt hóról 18, szaporodott e hó­
ban 19, összesen ápoltatott 57. Meggyó­
gyult 10, meghalt 3, ápolás alatt maradi 
23 ; bárányhimlő : maradt múlt hóról 2, 
összesen ápoltatott 2. Meggyógyult 2; 
hasihagymáz: maradt múlt hóról 2, sza­
porodott e hóban 1, összesen ápoltatott 3; 
járványos agy- gerincz agyhártyalob : ma­
radt múlt hóról 2, összesen ápoltatott 2. 
Meggyógyult 1, ápolás alatt maradt 1 ; 
gyermekágyi láz: szaporodott e hóban 2, 
összesen ápoltatott 2. Meghalt 1, ápolás 
alatt maradt 1; összesen: maradt múlt 
hóról 197, szaporodott e hóban 200, ösz- 
szesen ápoltatott 397. Meggyógyult 293, 
meghalt 27, ápolás alatt maradt 77.

A fertőző betegségek közül a kanyaró 
járványszerü volt Brassóban és Keresz­
tényfalván, julius hó vége felé csökkent 
a megbetegedések száma. E betegség ál­
talában könnyebb lefolyást mutatott.

A köztisztaság főleg Brassóban még 
sok kívánni valót hagy fenn, e tekintet­
ben eredmény csupán a csatornázás léte­
sítésével várható.

Tápszerek és élelmiszerek gyakran 
megvizsgáltattak, Brassóban 58 drb. meg­
romlott szalámi, Szászhermányban élvez­
hetetlenné vállott sör koboztatott el.

Hosszufaluban a facsöves vízvezeték 
vize majdnem élvezhetetlen volt. Bácsfalu 
községben a vízvezetéki munkálatok pár 
hét alatt befejeztetnek. A földmivelésügyi 
minisztérium egészségügyi mérnöki osz­
tályából szakértő szállott ki Földváron az 
ivóvíz szerzése ozéljából, a község magas 
fekvése, a források rendkívüli távolsága 
miatt megfelelő vízvezeték létesítése csak 
rendkívül nagy anyagi áldozatokkal volna 
eszközölhető.

A feketehalmi Voith-féle szódaviz- 
gyár megvizsgáltatott rendben s találtatott. 
Hoszufalu községben egy elmebántalom- 
nial szövődött pellagra eset észlelteiéit.

Orvosrendőri hulhvizsgálat eszközöl­
tetett Brassóban 3 vizbefult és 2 öngyil­
kos egyénen, Botfalván egy vizbefult 
egyénen.

Dajkaságba adott 10 gyermekre gya­
koroltatott orvosi felügyelet.

* ♦

A brassói kir. törvényszéki fogház­
ban 1902. évi julius hó 31-én összesen 
111 egyén volt letartóztatva, és pedig 102 
férfi, 9 nő; a letartóztatottak közül elitéit 
volt 94 férfi, 7 nő; vizsgálati fogságot 
szenvedett 8 férfi, 2 nő; ezek közül első 
biróilag elitéit 2 férfi, 2 nő, a többi vizs­
gálat alatt van.

Julius hóban 12 férfi és 4 nő kezdette 
meg büntetését.

A brassói kir. törvényszéki fogház 
iparüzleténél 1902. évi julius hóban rab­
munka keresmény czimén 190 korona 56 
fillér folyt be; ebből az államkincstárt il­
lető 142 korona 92 fillér kir. adóhivatalba 
szállíttatott, a munkás rabok saját keres­
ménye 47 k. 64 f.

A hosszufalusi kir. járásbíróságok 
fogházában 1902. év julius havában ösz- 
szesen 8 és pedig 7 férfi, 1 nő volt letar­
tóztatva, ezek mind elítéltek voltak.

A hó végén büntetési letartóztatás­
ban maradt 3 férfi.

A bírósági fogházakban a rend, fe­
gyelem s tisztaság szabályszerű, élelmezés 
tekintetében nem merült fel panasz, az 
egészségi állapot kedvező.

Fegyelmi fenyíték a togházőrsze- 
mélyzet tagjai ellen nem, a letartóztatot­
tak ellen pedig alkalmaztatott 11-el 
szemben.

Brassó vármegye területéről ; julius 
hóban összesen 39 bűnvádi feljelentés té­
tetett, és pedig : 12 élet és testi épség, 17 
vagyon, 6 hatóság elleni erőszak, 1 meg­
vesztegetés, 2 véderő ás 1 izgatás elleni 
büntettek illetve vétségekre vonatkozik,

* **
Julius havában beszedetett: 1) egye­

nes adó czimén 85.202 kor. 82 fill. 2) had­
mentességi dij czimén 221 kor. 3) nyil­
vános betegápolási költségek czimén 1038 
korona 41 fillér.

Julius hó végével kitett a hátralék: 
egyenes adónál 435.678 kor. 67 fill. had­
mentességi díjnál 8156 kor. 54 fillért.

A megye területén üzemben volt 2 
szeszgyár. Üzleten kívül volt 1 szeszgyár. 
A gyárakban feldolgoztatott 2253 mm. 
anyag. Termeltetett 71.080 hektoliterfok 
szesz. Elszállittatott a gyárakból adófizetés 
mellett 145.518, denaturálásra 9462 hekto­
literfok szesz. A szeszgyárak által fizetett 
adó 131.002'20 korona; szeszadó-pótlék 
14555'80 korona. Összesen 145.558 korona.

A megye területén üzemben volt 3 
sörfőzde. Feldolgoztatott 653’60 mm. anyag. 
Termeltetett 2768'24 hektoliter sör, mely 
után 34.953 kor. 86 fill. adó fizettetett.

A folyó évre bor- és húsfogyasztási 
adók 243.671 kor. 70 fillér erejéig bizto­
sítva vannak. Az előirt fogyasztási, ital- 
és szeszitalmérési adóból esik: meg­
váltásra 227.373 kor. 68 fillér ; bérletre 
11.643 kor. 15 fillér. Italmérési illeték 
czimén 32.512 korona Íratott elő a folyó 
évre.

A lefolyt hóban 8 félnek italmérési 
engedély adatott, ellenben 5 féltől az ital­
mérési engedély bevonatott.

A lefolyt hóban 9 félnek a dohány, 
3 félnek a só, 2 félnek a bélyegárulási 
engedély megadatott; ellenben 5 féltől a 
dohány, 1 féltől a só, 1 féltől a bélyeg­
árulási engedély bevonatott.

A julius havában felfedezett jövedéki 
kihágások száma 22.

A közvetett adók és az egyenes adók 
módjára beszedendő egyébb kincstári köve­
telések czimén a lefolyt hóban összesen 
525 850 korona 82 fillér folyt be.

» *

A közutakon forgalmi akadály nem 
fordult elő s az utak járható, jó állapot­
ban vannak.

A megromlott műtárgyak helyreállí­
tása folyamatban van s az állami közuta­
kon nagyobb részben már be is fejeztetett.

A Zajzon-bodzavámi törvényhatósági 
közút 13 000—21.937 km. szakaszának ki­
építésére vonatkozó munkálatok a vállal­
kozónak f. évi julius hó 31-én adatván át, 
vállalkozó az építkezést augusztus hó 6-án 
már megkezdette.

A kavicsszállitás úgy az állami mint 
a törvényhatósági közutakon kedvező ered­
ménynyel teljesittetik s a szálli ás befeje­
zése a kikötött határidőre várható.

Posta és távirdaügy a lefolyt hóban 
egy ügydarab ülésen kívül lett elintézve.
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HÍREK.
Brassó, aug. 13.

— Buza-koszorn a királynak. Érdekes 
terv foglalkoztatja a kolozsvári földészeket. 
Arra készülnek ugyanis, hogy mikor Ő felsége 
a Mátyás szobor leleplezésére lejön, a város 
földének legdrágább kincséből, az arany- 
szemű buzakalászból koszorút fonnak, s a 
kolozsvári földészek nevében átnyújtják a 
királynak. Az érdekes hódolat-bemutatás 
terve a derék földészek körében nagy tet­
széssel találkozott. A mozgalom élén a 
földészénekkar vezetői állanak.

— A brassói magyar evangélikus es- 
peresség tegnap tartotta meg évi rendes 
közgyűlését Brassóban a magyar ev. tem­
plomban Borcsa Mihály mint hivatalában 
legidősebb lelkész és Skita Mihály mint 
hivatalában legidősebb egyházközségi fel­
ügyelő elnöklete alatt. A közgyűlés reggel 9 
órakor kezdődött és d. u. 5 óráig tartott és 
a legnagyobb rendben folyt le, a miben 
kiváló része van annak a tapintatnak és 

törvénytiszteletnek, a melylyel Skita Mihály 
mint világi elnök a tárgyalásokat vezette. A 
közgyűlés tárgyai közül megemlítjük a 
következőket: Az esperes-választást illetőleg 
beadott szavazatok felbontatván kitűnt, hogy 
tizenegy egyházközség Bohus Pálra, egy 
pedig Masznyik Gyulára szavazott, a minek 
következtében az esperesi hivatalra Bohus 
Pál apáczai lelkész megválasztottnak jelen­
tetett ki. Alesperesnek Szórády Lajos tat- 
rangi lelkész, esperességi másod felügyelőnek 
Skita Mihály kir. járásbiró, esp. jegyzőnek 
Deák Sándor türkösi lelkész választatott 
meg. Végül az esp. közgyűlés bizalmának 
és ragaszkodásának adott kifejezést Szent- 
iványi Árpád kerületi felügyelő iránt azon 
alkalomból, hogy az 1848. évi XX tcz.. kér­
désében tartott beszéde miatt ellene egyesek 
lapokban és egyházgyüléseken hajszát in­
dítottak.

— Adományozás. Az ósztr. és magyar 
I. általános tisztviselő egylet brassói takarék 
és előlegezési társulat Fink Gusztáv el­
hunyt aligazgató emlékére — ki az egylenek 
huzamosabb időn át elnökségi tagja és elnök 
helyettessé volt — koszorú helyett a tiszti 
özvegyek és árvák segélyezési alapjának 20 
koronát adományoztt.

— Letartóztatott leánykeroskodök. A 
ma reggel érkezett fővárosi lapok hosszabb 
czikkekben Írják le azt a szenzácziós hirt, 
hogy a p r e d e á 1 i állomásnál a csendőr­
ség letartóztatott három leánykereskedőt, 
akik budapesti lányokat akartak átvinni Ro­
mániába. — Illetékes helyen tudakozódtunk 
a fenti hir mibenlétéről s a kapott informá- 
czió alapján kijelentjük, hogy a p redeáli 
állomáson a csendőrség leánykereskedőket 
nem tartóztatott le.

— Találtatott egy nikkel zsebóra Iá ncz- 
czal együtt. Átvehető a rendőrségen.

— Mozgó-fényképek. A Lövöldében 
látható mozgó-fényképek bemutatása az esős 
idő daczára sem marad el. Kezdete az 
előadásnak este 8 órakor. Belépti dij 60 fii. 
Ma este uj és változatos képek kerülnek 
bemutatásra.

— Beletelt a lisztbe. Makkai Zsiga 
országgyűlési képviselő családjában nagy 
szerencsétlenség történt. Jozefa nevű leány­
kája ugyanis, ki vasárnap a szomszédbar 
játszott, b e 1 e fu 11 a lisztbe. A sze­
rencsétlenség úgy történt, hogy a liszttel 
teletöltött szuszék reá borult a leánykára s 
mivel nem volt elég ereje, hogy azt visszt 
döntse, ott lelte halálát.

— Körözött sikkasztok. A hamburgi 
rendőrség táviratban értesítette a rendőr­
kapitányságokat, hogy Maack Frigyes és 
M o 11 e r Gyula az északnémetországi bank­
tól 16.000 koronát elsikkasztott és megszö­
kött. Maack Frigyes magas, arcza tojásdad, 
haja barna, bajusza őszes, szakálla valószí­
nűleg rövidre van nyirva. Moller arcza 
kerek, vörös, berotvált.

— A torontáli pángermán mozgalom. 
Szent Hubert, Soutour és Charleville toron- 
tálvármegyei községek elüljárósága azzal 
a kérelemmel fordult a kultusminiszteri- 
umhoz, hogy községi iskoláikat államo­
sítsa, mert csak ilyen módon védekezhet­
nek a pángermán mozgalommal szemben.

— Magyar munkások Olábországban, 
Noha a belügyminszter többrendbeli intézke­
dést tett a kivándorlás meggátlására s a 
kivándorló-ügynökök visszaéléseinek a meg­
akadályozására, a magyar hazából való elköl- 
tözködés egyre nagyobb arányokat vesz. A 
bukaresti osztrák-magyar konzultól érkezett 
a legutóbbi jelentés a belügyminiszterhez az 
Oláhországba történő bevándorlásról s e 
szerint, Magyarországból folytonosan nagy 
a bevándorlás. Többnyire munkások mennek 
ki, akik Oláhországba érkezve, sajnosán ta­
pasztalják, hogy azok az ügynökök, akik 
őket a kivándorlásra csábították, az ígérete­
ket nem váltották be. A szegény megcsaló­
dott emberek aztán az igényeiket sehogy sem 
tudják érvényesíteni, mert az oláh bíróságok 
ezt nem teszik meg nekik. A belügyminiszter 
most ismételten — ki tudja hányadszor — 
fölhívja a hatóságokat, hogy az Oláhország­
ba készülő munkásokat mindenesetre a ba­
jukra figyelmeztessék, az őket csábító ügy­
nököket nyomozzák ki és vonják felelősségre. 
Arra az esetre pedig, ha csak bizonyos rö- 
videbb idő alap; végezhető munkára akarnak 
magyarországi embereket szerződtetni, ezt 
csak akkor engedjék meg, ha megfelő bizto­
sítékot nyújtanak, az iránt, hogy a munká­
sok részére kikötött szolgáltatások teljesítve 
is lesznek.

— A klkiudai diákok. A pángermán 
mozgalom nagykíkindai apostolai: K o r n 
Arthur szerkesztő és L e r n e r bankár 
nemrég magyarellenes tüntetést rendeztek 
egy vendéglőben. A város magyar diák­
sága elhatározta, hogy demonstrácziót ren-

Korn és Lerner ellen. A múlt csü­
törtökön este negyven-ötven felnőtt diák 
csoportosult a két ember lakása előtt s el- 

j énekelte a Kossuthnótát és Mégis 
í h u n c z u t . . . kezdetű nótát, majd ha- 
j talmas macskazenét csapott. Másnap éjjel 
; a diákság fehér olajfestékkel bemeszelte 
I egy bőr-kereskedés és a N a t i o n al B ank 
j németnyelvű ezégtábláit.

— A bécsi traflkosné gyilkosa. Amint 
már irtuk, Jüllich Vilma bécsi traflkosné 
gyilkosát vasárnap reggel elfogták a Prá­
terben- A gonosztevő Schönekl Antal 28 
éves késmüves, a kit a ratibori törvény­
szék már régóta köröztet betöréses lopás­
ért. Tál Utak nála egy vadölő kést, öt ven 
darab különféle sorsjegyet, nagyon sok 
bélyeget, a.anyfüggőt, gyűrűt és karkötőt, 
a mely mind a trafikosnőé volt. A legény 
inge vérfoltos. Több ember fölismerte 
benne azt az embert, a ki napokig a trafik 
körül ólálkodott. Schönekl szombaton éj­
jel, huszonnégy órával a gyilkosság után 
a Práterbe ment s egy mulatóhelyen tán - 
czolt. Közben sokat evett és ivott. Vasár­
nap hajnali négy órakor elhagyta a helyi­
séget s leült egy padra, a melyet ön­
gyilkosok padj á-nak neveznek,mert

dez

alig múlik hét, hogy valaki meg ne ölné 
magát rajta. Nem csoda tehát, ha ezen 
az exponált helyen föltűnt egy rendőrnek, 
a ki éppen egy csavargót kisért be. Ész­
revette, hogy a pádon ülő legény sors­
jegyeket számlálgat. Rögtön az ötlött az 
eszébe, hogy Jüllich kisasszony gyilkosa. 
A csavargót gyorsan bekísérte egy Őrszo­
bába, aztán visszafutott az öngyilkosok 
padjához. A legény észrevette, fötásnak 
eredt, de a rendőr elfogta s nagy küzde­
lemmel leteperte a földre. Akkorra már 
öbb rendőr is odaérkezett és Schunekelt 
bekísérték a rendőrigazgatóságra. Az el­
fogott legény tagadja, hogy ő gyilkolta 
volna meg a trafikosnőt.

— Katonai botrány Romániában. Ér­
dekes katonai botrány foglalkoztatja most 
Romániát. Egy Giurea nevű közkatona 
éjjeli posztján elbágyadva a rekkenő hő­
ségtől, elaludt. Egy katonatiszt véletlenül 
arrajárt és meglátta a tátott szájjal alvó 
katonát s élesre fent tiszti kardjával a 
katona nyitott száját egész »rczán végig 
hasította. Az őrjárat találta meg a szeren­
csétlent, ki másnap a vizsgálatnál talá­
lomra Todorescu nevű főhadnagyra mu­
tatott, mint tettesre, holott ő nem lehetett 
az, mert alibijét fényesen tudta igazolni. 
Csakhamar két katona jelentkezett, kik 
a kérdéses időben Nicolescu hadnagyot 
az ezredes unokaöcscsét arra menni lát­
ták, de hiába volt, mert Todorescut le­
zárták, bűnösnek mondták ki és rangja 
elvesztésére Ítélték- A közönség meg van 
róla győződve, hogy a tettes nem lehet 
más, mint Nicolescu hadnagy, ki brutális, 
nyers és erőszakos ember, de a felsőbb- 
ség őt, mert Todorescu rokona, elítélni 
nem meri az ezredes ügyében a polgárság 
a királyhoz is kegyelmi kérvényt nyújtott 
s kíváncsian várja mindenki annak dön­
tését.

— Dankó Pista, az országosan ismert 
zeneszerző, akinek nemrégiben halálhírét 
költötték, felgyógyult s jelenleg a fővárosban 
tartózkodik.

— Merénylet egy herczeg ellen. 
Obolenszky herczeg, ukrainai kormány­
zóra egy merénylő négy lövést tett Charkow- 
ban. Egyik golyó a kormányzót nyakán se- 
besitette meg, a másik golyó a herczsggel 
sétáló rendőrfőnök lábába fúródott. A me­
rénylőt elfogták. Kilétét eddig nem tudták 
megállapítani. A herczeg sebe életveszélyes.

X Legnagyobb butorraktár Brassó 
bán G r ün wa 1 d Albertnél.

Táviratok.

Lenan-űnnep Csatádon.

Csatád, augusztus 13 A Lenau-ünnep 
alkalmából a falu ünnepi díszben van. A 
község határától kezdve a Lenau-téren 
levő községházáig az összes utczákon 
virágfüzérrel, nemzeti zászlókkal, magyar 
ezimerekkel, lantokkal díszített faoszlopok 
vannak felállítva. A falu bejáratánál hatal­
mas diadalív áll, Isten hozott ! felírással. 
A házak egytől-egyig díszítve vannak, 
különösen pedig az, a hol Lenau, a költő 
született. Az ünnepre eddig megjelentek: 
G u 11 n e r Gyula belügyi államtitkár és 
számos képviselő; a hírlapírók Rákosi 
Jenő vezetésével. Ünnepi beszédet Her­
czeg Ferencz mondott.
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Egy aggkisasszony gyanús halála
Székesfej érvár, aug. 13. B ernáth 

Júlia 69 éves aggkisasszonyt lakásán halva 
találták. Hátrahagyott levelében azt Írja, 
hog/ öngyilkos lesz. Nagyon gyanús körül­
mények arra mutatnak, hogy Bernáth Ju- 
iát meggyilkolták s a talált levél hamis. A 
kisasszony rokona G ü n t h e r Antal kép- ; 
viselőnek. A nyomozás folyamatban van. A 
hullát holnap felbonczolják.

Közönség köréből.
Lapunk f. hó 7-ikén megjelent szá­

mában ezen a helyen egy beküldött köz­
leményt hoztunk a Michelstádter-féle czég- 
ről, a melyre vonatkozólag a czég veze­
tője egy nyilatkozatot küldött be feleletül, 
a melyben többekközött a következőket 
mondja:

„Ezelőtt körülbelül három héttel a 
„közbecsülésben álló polgártárs“ ur fiának 
egy pár félczipőjét hozták üzletembe tel­
jesen rongált állapotban javítás végett. 
A következő napra a javítás nem tör­
ténhetvén meg a czipőért csak két hét 
múlva küldöttek. E közben egy urhölgy 
finom pár czipőjét javíttattam ki s midőn 
két hét múlva a „közbecsülésben álló 
polgártárs ur“ fiát a ozipő után küldötte, 
abban a hiedelemben, hogy említett ur­
hölgy küld czipőjéért, annak, és nem 
az illető ur fiának czipőjét szolgáltattam 
ki. A fiú előbb megnézte a czi- 
pőt saztán azzal együtttávo­
zott.

Mikor a czipők tulajdonosnője jelent­
kezett, kiderült a tévedés, de én abban a 
hitben, hogy azok az urék a saját 
és azidegen cz ipő k öz ötti fel­
tűnő k ü 1 ö n b s é g e t é s z r e v é v e a 
czipőt vissza fogják küldeni, 
lépéseket nem tettem; de annál többet 
tett az illető ur fia említett hölgynek uj 
czipőiben. Ilyetén lépegetésben vette észre 
a fiút elárueitónőm s az üzletbe behívta. 
Én a czipőt visszakértem a fiútól, de az 
nem volt hajlandó erre, sőt megne­
vezni sem akarta magát. Kezét 
fogva visszatartottam s követelésemet is­
mételtem. mire a fiú éktelen visításba 
kezdett s ily módon csődületet támasztott 
az üzlet előtt. Én ekkor rendőrért kül­
döttem, mire a fiú megijedve, a befű­
zött czipőt lerúgta lábairól 
(3 számmal nagyobbak voltak, mint az 
övéi) és sajátjaival elszaladt.

Hogy a fiút nem bántottam, azt két 
tanúval igazolom, s hogy halálra sem 
ijesztettem, az is tény. Érdekeimet meg­
védendő, (mert azért a már eltaposott czi­
pőért egy pár újat kellett adnom I) 
s hogy saját birám ne legyek, küldöttem 
rendőrért.“

Cornelia.
— Irta: Upor Gejza. — 

(10)
E marczona katonák a pun nemzet 

legjobb kardforgatói s az a félszemü már­
tír, Carthago bús számkivetettje, Han­
nibal.

Néhány esztendeje van már Bithy- 
niában. Midőn népének balsorsa futni 
kényszerité, szárnyaszegetten menekült 
Syria királyához. III. Antiochosnak ka­
póra jött a bujdosó vezér. Csapatai élére 
állította a — rómaiak ellen. Hat évig fá-
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radt velük a lángész ; hat hosszú esztendő 
alatt mennyi isteni szikra pattant ki e 
világnagy hős agyvelejéből, anélkül, hogy 
Antiochos zsoldosait katonákká tudta volna 
nevelni! A harcz meddő maradt s a küz­
delem sikertelen; Syria egyenruhás csür- 
hehadát szétszórták a légiók.

Hannibál újból menekült. Ezúttal 
Kréta szigetén állapodott meg. Ott sem 
volt nyugta. Üldözte őt a hálátlanság s 
az erkölcsnek ama mélységes züllöttsége, 
amely lehetővé tette, hogy tulajdon ha­
zája kitagadja a hadverő országnagyot fa­
lai közül . . .

És ő ment tovább. Mint az üldözött 
vad, akit az ellenség vérebei halálra ke­
resnek, törtetett keresztül irtatlan erdők 
vadonján, uttalan utak töretlen csapásain. 
Meg akart pihenni Armenia uralkodójá­
nál. Helyet kért és kenyeret. Elkergették. 
A rettegés Róma boszuló hatalmától arra 
késztette az örmény királyt, hogy durván 
taszítsa el ajtajától a menekülőt.

így került Bithyniába. S I. Prusias, 
a vitéz és harczias fejedelem, nyughelyét 
adott a fáradt lángésznek Gebze várá­
ban . . .

A várnagy jelentette a nicomediai 
udvar futárjának jövetelét.

Néhányan a vitézek közül az őrto­
rony kiugró erkélyéről vették szemügyre 
az idegent. Az nem is váratottt magára. 
Rövidre fogta lova zabláját s kürtjébe 
fújt.

Az ismerős jelre megcsörrentek a 
lánczok s a mint a felvonóhíd átcsapott a 
várárok túlsó partjára, a nehéz tölgyfa­
kapu csikorogva fordult meg sarkain.

Hannibál intett,mire szolgáinak egyike 
átvette az érkező lovát.

(Folyt, köv.)

Felelős szerkesztő . Dr. Vájná Gábor.

Weisz-Mihály-u. 8 szám 
alatti újonnan épült házban 
4 szoba, fürdőszoba, konyha 
és mellékhelyiségekből álló 
földszinti utczai lakás Szent 
Mihály naptól kiadó.

Bővebbet Mátyás Jó­
zsef tulajdonosnál.

Táncztanitási jelentés!
Alattirt van szerencsém a n. é. közön-, 

ség b. tudomására hozni, hogy az ezidény1

WTWILWI
folyó 1902. évi aug. 25-én

az „ŐRI ÉNT* (Nr, 1.) szálloda újon­
nan átalakított termében veszi kezdetét.

Tanítványok fölvétetnek naponta la­
kásomon Sít. János-u. 8. sz. földszinten.

A n. é. közönség ezideig irántam ta­
núsított becses pártfogását továbbra is 
kérve, maradok

Kiváló tisztelettel
Izsák Ferencz,

603—6 oki. táncztanitó.

Használt 

gőzcséplőkészletek 
két nehéz 6 lóerejü, két kőny- 
nyü 6 lóerejü Nicholson 
gyártmányú egy 4’|2 lóerejü 
első magyar gyártmányú 
teljesen kijavitott uj gyépek, 
olcsón, jótállás és kedvező 
fizetési feltételek mellett kap­
hatók : Horvát és Her- 
czeg czégnél Budapest, 
Podmaniczki-utcza 17. 

602—2

M- kir. államvasutak 
ad I 101541102 szhoz.

Hirdetmény.
Vasúti árudijszabás egyrészt a 

magyar, osztrák és román vasutak, 
másrészt a németországi, luxenburgi, 
belga, németalföldi, svájczi vasutak, 
a franczia északi vasút és a franczia 
keleti vasutak között, továbbá a ma­
gyar osztrák és román vasutak közöt.

II. pótlék kiadása a díjszabás I. 
rész A. szakaszához.

F. évi szeptember hó 1-jétől kezdődó érvény­
nyel az 190l évi október hó 10-étől érvényes díj­
szabás I. rész A) szakaszához a II pótléK lép é- 
letbe.

Ezen pótlék az 1 a) mellékletek (a vasúti 
szállításra föltétalesen felvehető tárgyakra vonatt 
kozó határozmányok) módosítását és kiegószitésé- 
tartalmazza és annak idején 20 fillér árban lesz 
kapható.
Budapest 1902 évi augusztus hó

A mag, kir. államvasutak igazgatósága 
egyúttal a részes vasutak nevében is.

Utánnyomás nem dijaztatik.

Magyar király államvasutak
123406/9u2 szhoz.

Hirdetmény.
Délnémet-osztrák-magyar vasúti kötelék

A fenti kötelékben 1902 évi április hó 1-től 
gabona, hüvelyes vetemények stb szállítására ér­
vényes kivételes díjszabásban Mannheim B. B. 
állomásra fennálló olcsóbb díjtételek f. évi siep- 
tember hő 1-től kezdődő érvénynyel Mannheim 
Industrichafen állomásra is alkalmaztatnak.

Budapest 1902 augusztus hóban.

A magy. kir. állam vasutak igazgatósága 
egyúttal a részes vasutak nevében is.

Utánnyomás nem dijazt tik

Magyar kir. államvasutak 
igazgatósága 

124177—902 sz.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a vas­

úti kocsikban és az állomási helyiségek­
ben elhagyott tárgyak u. m. böröndök, tás 
kák, kalapok, ruha és fehérnemüek, botok 
napernyők és esernyők stb az alább fel­
sorolt állomásokon árverés alkalmával, 
azonnali készpénz fizetés mellett elfognak 
adatni.
Fiume állomáson 1902. aug 22 d. e. 9 ó.
Kis-Czell „ „ » 25 „ „ 9 ,
Bpest keleti áll. „ „ 28 „ „ 9 „

Budapest, 1902 augusztus hóban.
Ai igazgatóság.

Utánnyomás nem dijaztatik.
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A „BRASSÓI LAPOK“
=.. = KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN =

KAPU-UTCZA 60. SZÁM ALATT
------------------ !--

—■ 1 a következő olcsó könyvek kaphatók: —......
Annunzio Gabriell: A tűz 3 kor. helyett 1-60
Boross Vilmos: A klinikán 2 „ „ —*80
Péterfy Tamás: Góbéságok

kaczagtató székely históriák 2 „ „ —.80
Prevost Marcell: A skorpió“ 2 „ „ 1-—
Thury Zoltán: Utravaló 1.20 „ „ —-60
TolstojLeó: Mi a művészet? 2 „ „ —-60
Zola Emil: Termékenység 7 „ „ 4.—

„ „ A munka 7 „ „ 5.—
„ „ Nana...............................60 fillér
„ „ Háború.......................... 60 „
» „ Pénz............................ ; 60 „

Ohnet György: Vasgyáros .... 60 „
„ „ A bánya .... 60 „
„ „ Az élet harczai . . 60 „

Dumas: Kaméliás hölgy....................80 „
Gutius (dr. Guthi Soma) Vádlottak padján 60 „

Ponson: Bolygó Hollandi .... 60 fillér 
Nagy Napoleon élete.............................80 „
II.Rákóczy Ferencz.............................80 „
Ocskay Brigadéros ...... 60 „
Mátyás király élete és halála ... 60 „ 
Gyp Ginette boldogsága........................60 „
Quuo vadis, kötve . . . . , 2.40 „
Fiamarion: Csillagászat . . , , 3.— „

„ Világ vége .... 2— „
Goejhe: Lélekrokonság .... 2'— „
Boldog és boldogtalan szerelem . 60 „
Daudet Alfonz : Művész házasság 60 „ 
Maupassant: Fifi kisasszony . . 80 „

Petőfi: Hóhér kötele.............................60 „
Betyárok, történetek az alföldi rabló 

világból . .... ..............................60 „
Szabadságharczi csatatörténetek . . 60 „
Rinaldó Rinaldini..................................80 „

Tisza franczia nyelvtan magántanulók haszná­
latára 1*20 kor.

Angol nyelvtan magántanulók használatára 
Caspey nyomán 1'20 kor.

Roboz német nyelvtan magántanulók hasznán 
latára 1'20 kor.

Német, román, franczia, angol, olasz és tót 
nyelvmesterek á 40 fillér.

fővárosi Színháza^

Név és állás

Kelet : Lakhely

A Remekírók Képes Könyvtára megrendelésénél a követ­
kező rendelőjegy használandó :

Brassó, Kapu-utcza 60.
Ezennel megrendelem Önöknél a
Remekírók Képes Könyvtára

»r° o.po »4-« *4* «4^» *4-» *4« *4* »4« *4^« »4* »4* *4» »4« • 4« »4« *4^ • 4» ».4» »4^ *4«
-M*“ 'M** M** 'M** M** M** M** 'M** M** M*-* M** M** M** ^1** M** M^

Teljes jegyzek ingyen kapható. 
Egyenkint is kapható, egy-egy szám ára 30 f.

Magyar könyvtár
A legolcsóbb házi könyvtár. Szerkeszti — Radó Antal. 

Teljes jegyzék ingyen kapható.

öszes számai raktáron vannak á 60 fill.

egeHi szakácskönyv.
Ára 3 korona 50 fillér.

Ára
4 korona.

31tegren3elő-jegp.
Brassói Lapok könyvkereskedésének

I. sorozatát 50 kötetben fűzve 200 koronáért 
I. sorozatát 50 kötetben kötve 250 Koronáért

(a nem kívánt törlendő.')
és kötelezem magamat, hogy a Remekírók Képes Könyvtáráért 
havonta 3 koronás részletetek fizetek a czég könyvkereskedésében 
mindaddig, mig a teljes vételár törlesztve nincs. E részletek elle­
nében a czég megjelenés sorrendjében szállítja nekem a gyűjte­
mény köteteit, még pedig évente legalább 6 kötetet a Remekírók 
Képes Könyvtárából.

A részletek pontos lefizetésének elmulasztása esetén a teljes 
vételár azonnal esedékessé válik. A rendelés vissza nem vonható. 
Az első részlet az első szállításkor utánveendő. Szóbeli megállapo­
dások érvénytelenek.
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Hirdetmény!
A híres és közkedveltségnek örvendő K. Impér

Répáti“ s a v a n y u v i z
a mai naptól kezdve közvetlenül a forrástól 

egészen friss töltésben kerül forgalomba.

Dr. Lengyel Béla m. kin tud. egyetemi tanár szakvéleménye a kővetkező:
,,A K.-Impér „Répáti“ forrás oly kitűnő égvényes savanyuvizet szol­

gáltat, mely úgy szerencsés összetétele, mint rendkívül dús szénsavtartalma 
folytán megérdemli, hogy a maga nemében a legkitűnőbbek egyikének 
tekintessék, s mint ilyen, a megfelelő méltatásban részesüljön.“

Purjesz Zsigmondi dr. prof, a következőkép nyilatkozik:
„Bizonyítom, hogv a „Répáti“ savanyuvizet a nyákbártyák hurutos 

bántfilmai ellen ismételve jó sikerrel alkalmaztam.

Dr. Bankó Vilmos tanár, az E. K E. balneologia! osztályának titkára e vízről így vélekedik:
„A „Répáti“' víz nemcsak mint élvezeti viz kitűnő, hanem mini 

gyógyító ital is megbecsülhetetlen s a Csehországból hozott drága krondorfi 
vízzel minden tekintetben versenyez“.

560—25 A K. Impér „Répáti“ forrás kezelősége.

■BMMBMBMMMMMMMMMMMMIMilNimitlII HU* M1 Ilii ilUfflli.ll

Vendéglő megnyitás! |

Van szerencsém tisztelettel a n. é. közön­
ség b. tudomására adni, hogy IBolgárszeg 
Porondtér 14 síé. a.

vendéglőt nyitottam, ■
a hol szép kerthelyiség, téli tekepálya, teke- ■■ 
asztal áll a közönség rendelkezésére.

Valódi zamatos erdélyi és érmelléki borok, 
naponta frissen csapolt kőbányai pohár sör, 
Ízléses és olcsó konyha.

Szives támogatást kér

583—5 Finta Ferencz.

Menyasszonyi és koszorusleány csokrok.

Erfurti virág és zöldségmag, 
első minőségű

0s®=* vegyes fűmag szép gyepnek.
ajánl elfogadható ár mellett

GABONY JÚLIA
virágkereskedése

Brassó, Kapu-utoza 28.
Jekélius gyógyszertárral szemben.

üj Jpárk- és virágos kert ültetvények vállalata.

8
*1

PLATOSCH D.
CI5Ő brassói egyenruhakészitési intézete.

Ajánlom jól berendezett raktáromat egyenruha és 
felszerelési czikkekben, különös előnyben részesülnek az 
egyéves önkéntesek a kik nálam 65 írttól, illetve 130 
koronán felül a következő egyenruha darabokat kapják
1 köpeny ]
1 diszkabát ( mind finom
1 zubbony ( szövetből
1 nadrág '

1 elegáns oldalfegyfegyver- 
szij lack-ból

1 pár kesztyű
1 nyakravaió

Minden itt fel sorolt egyeruha mérték után és szigo-
601—10ruan a katonai előírás szerint készíttetik.

624 á számhoz. %
Hirdetmény-

A nagymélt. vallás és közokt. m. kir. Miniszter ur az 1902 
évi augusztus bó 8-án kelt 27662 számú rendeletével a tatran- 
gi állami ovodai épület kibőritését és helyreállítását 5952 kor. 
33 fill. összeg erejéig engedélyezte. _

A fentemlitett munkálatok kivitelének biztosítása czéljából 
az 1902 évi augusztus hó 26-ik napjának d.e. 10 órájára a 
brassói m. kir. államépitészeti hivatal hélyiségében tartandó 
zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi mun­
kálatok végrehajtásának elvállalására vonatkozó zárt ajánlata­
ikat a kitűzött nap d. e. 9 órájáig a nevezett hivatalhoz any- 
nyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érkezettek 
figyelembe nem fognak vétetni.

Az ajánlathoz az általános feltételekben előirt, az enge­
délyezett költségösszeg 5%-ának megfelelő bánatpénz csatolandó

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki művelet 
és részletes feltételek a nevezett m. kir államépitészeti hivatal­
nál a rendes hivatalos órákban naponkint megtekinthetők.

Postára tett ajánlatoknak egy nappal hamarább kell be- 
érkezniők.

Kelt Brassóban, 1902 augusztus hó 9-én.
600—3 Brassó megyei m. k. épittészeti hivatal.
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A világforgalomban levő szénsavas ásványvizek között a
~ Giesshübli víznek egyetlen hasonlömása , XXX

Patent szám 8259.

Véber Róbert.

Jekel Ernő őr Társa
Gyár: Bolonya Jancaisor 3. Telefon 221.

Iroda: Bolgárszeg, Lövölde-rét 2. Telefon 220.

Bodokí „Matild-Forrás“ 
rendkívül síénsavdus és lelkiismeretes pontossággal kezelt, páratlanul tiszta égvényes-savanyuviz. 

Elsőrangú borviz a é'
A jó és tiszta bornak megbecsülhetetlen felismertetője!

Emésztési és vizelési nehézségekben, gyomor-, vese-, hólyag- és aranyeres-bántal- 
makban, valamint a légzőszervek hurutos bántalmaiban szenvedők országszerte áldják e 
kitűnő természeti kincs rendes használatát.

Mindig friss töltésben kapható:
Brassóban, Czérna-utcza 6. szám a. (a „Schwarzburg vendéglő“ átellenében) levő 

raktáromban, a füszerkereskedésekben és a vendéglőkben.

György József, forrásvállalata 
Sepsi-Bodok. (Háromszékmegye.)

Patent szám 8259.

Minden építőmester és háztulajdonos * 
a ki a legnagyobb idó ós pénz megtakarítás által 
szolidan és tisztán építeni akar, ne mulassza el az 
időt és használja fel a kedvező alkalmat, ajánlatot 
kérni csak a mi általunk gyártott 

patent gips és czement pallókról.
Ezen gipsz vagy czementből dupla cső és sod­

ronybetéttel előállított pallók igen alkalmasak főleg 
fedőkészülékek, fedők elszigetelő-

—-z— sére, háztetők, jégpinezék, és hűsítő —--------

Patent pallóink feldolgozásánál felülmúlnak minden 
más e fajta készítményt tartósságuk és egyszerűségűknél 
fogva, miután igen könnyű sulylyal bírnak, horány és csap 
által pontosan egymásba illenek, olyannyira, hogy semmi 
rés nem keletkezik, mint a közönséges deszka fűrészelhető, 
szegezhető

Az által, hogy például pallóinkat fedeleknél egye­
nesen a gerendákba szegzik, deszka borítás, benádozás, 
vakolás, teljesen elmarad, a plafon nehány óra alatt be­
mázolható, vagy bekárpitozható, mivel nagy idő és pénz­
megtakarítás is jár.

Bővebb felvilágosítást mindenkor készséggel nyújt

Hatóságilag engedélyezett

végeladás
Az üzlet teljes fölhagyása miatt, 
a raktáron levő összes árukat, 
minden elfogadható árban kiáru-

7)ivat, fehérnemű éj szőnyeg áruháza
Brassó. Kolostor-utcza 5 szám.

Hauptvogel Ferencz
férfi szabó üzlete

BRASSÓ. — Fióküzlet: CSIK-SZEREDA

Ajánlja gazdag raktárát bel- és külföldi szövetekből mérték után elegáns ruhák elkészítésére.
7}ogy mindéi] versenyt fölOlnjuljak, Ifészpén stért szállítok:

9*ép zakó öltöny különböző színben 30—40 K. 
finom zakó öltöny brüni Scheviot szövet 42—50 „ 
finom zakó öltöny brüni kamgarn szövet 48—60 „
finom zakó öltöny finom angol szövet 56—68

SSZ Egy finom zsakett társalgási öltöny kamgarn 
Egy finom szalon öltöny finom kamgarn

55—68 „
65-85 „

Egy finom Ferencz József öltöny kék, szürke és fekete 
angol scheviott 70—90 K.

Egy’ finom felöltő 34—50 K.
Egy finom felöltő valódi angol szövet 50—90 K.
Egy nadrág finom szövetből 10—15 K.
Egy nadrág finom angol szövetből 16—22 K.

Versenynélküli árak. Jótállás kifogástalan kivitelért, 
„ Tisztelettel 

HAUPTVOGEL FERENCZ.

Laptuhtídonos Trainer H Wvonwtla a TxwwÄ4


